MARTIN-LUTHER-UNIVERSITAT

HALLE-WITTENBERG

Abteilung 1, Referat 1.2
Akademisches Auslandsamt

Anschrift: Martin-Luther-Universitat
Halle-Wittenberg
Akademisches Auslandsamt
D-06099 Halle

10.00 - 12.00
10.00 - 12.00 und 13.00 - 17.00
Donnerstag10.00 - 12.00 und 13.00 - 15.00

Dienstsitz: Halle (Saale)
Universitatsplatz 11
& (0345) 5521346 / 5521314
Fax: (0345) 5527052
e-mail: PHD.network@verwaltung.uni-halle.de

Anmeldeformular fur SS [ WS
o Deutschkurs fur internationale Doktorand/-innen

Sprechzeiten Montag
Dienstag

Freitag 10.00 - 12.00

1. Information tiber den/die internationale Doktoranden/-in

Nachname: Vorname:
Geschlecht: O mannlich O weiblich
Geburtsdatum, -ort: Nationalitat:

Department / Fakultét:

Datum der Ankunft: Dauer des Aufenthalts:

2. Postanschrift des/der internationalen Doktoranden/-in

clo

Stral’e, Haushummer:

PLZ: Stadt, Land:
Telefon: Email:
3. Sprachkenntnisse
Grundstufe Mittelstufe Fortgeschritten Kompetent Muttersprache
Englisch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O
Franzoésisch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O
Spanisch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O
Chinesisch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O
Russisch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O
O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O
O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O niedrig O hoch O

4. Deutschkenntnisse

O nein Oja,

Haben Sie Deutsch bereits in der Schule gelernt?

Jahre




4. Deutschkenntnisse

Haben Sie andere Kurse fir Deutsch besucht? O nein Oja
Geben Sie bitte Informationen dazu an (wann, wie lange, wie intensiv etc.):
Haben Sie bereits Vorkenntnisse in einem speziellen Fachvokabular? O nein Oja

Wenn ja, in welchem Bereich? Welche Branche?

5. Deutschkurse im WS 2008/09

Wann wére ein Sprachtraining fir Sie am besten méglich?

O morgens O mittags O nachmittags O abends O am Wochenende

Wie schéatzen Sie Stufe 4 trifft auf mich zu:

selbst Ihre aktiven
Fahigkeiten in der
deutschen Sprache
ein?

Lesen Sie bitte dazu
die folgenden
Niveaubeschreibungen
beginnend mit der
Stufe 0 und kreuzen
Sie lhre Stufe auf der
rechten Seite an.

Ich fihle mich bei allen Kommunikationssituationen auf Deutsch
sicher und nehme auch an komplizierten Verhandlungen aktiv teil.
Fehler sind selten. Ich bespreche komplexe Themen am Telefon
und kann aus Nachrichtensendungen auch detaillierte Informatio-
nen sicher entnehmen. Alle Arten von Korrespondenz auf Deutsch
erledige ich unter Beachtung der idiomatischen Feinheiten

Stufe 3

Ich kann tber alle Themen diskutieren und Ansichten und
Vermutungen differenziert ausdriicken. In Geschéftssituationen
bringe ich meine fachliche Autoritat zur Geltung, bin dabei aber
idiomatisch noch nicht vollstandig sicher. Ich bin in der Lage, mit
Muttersprachlern in Projekten zusammenzuarbeiten und folge
Besprechungen und Prasentationen sicher. Ich lese und verstehe
anspruchsvollere Zeitungsartikel und Geschéaftsunterlagen.

Stufe 2

An Gesprachen auf Deutsch kann ich aktiv teilnehmen. Ich kann
dabei nicht nur Gber die Vergangenheit sprechen, sondern auch
Zukunftsplane und Hoffnungen ausdriicken, loben, kritisieren,
Vorschlage begrifRen oder ablehnen. Ich verstehe einfachere
Zeitungsartikel sowie Standardgeschaftskorrespondenz. Telefonate
fuhre ich mit zunehmender Sicherheit, suche dabei immer wieder
nach den richtigen Begriffen.

Stufe 1

Ich kann mich im Alltag, in einfachen Situationen des
Geschaftslebens sowie auf Reisen grob verstandigen. Ich stelle
und beantworte kurze Fragen. Ich verstehe langsames und
deutliches Sprechen, auch am Telefon. Uber Vergangenes kann
ich grob berichten. Bei all diesen Situationen bin ich noch recht
unsicher.

Stufe 0

Ich habe keine oder nur kaum verwertbare Vorkenntnisse.

O voll

O teils

O voll

O teils

O voll

O teils

O voll

O teils

O voll

(4.0)

(3.5)

(3.0)

(2.5)

(2.0)

(1.5)

(1.0)

(0.5)

(0.0)




sehr weniger
wichtig wichtig unwichtig
Welche allgemeinen | i undlich auf Deutsch ausdriicken kénnen . O .
Ziele mochten Sie
mit dem - sich schriftlich auf Deutsch ausdriicken konnen . O .
Sprachtraining , 0O 0 0O
erreichen? - Erweiterung des Wortschatzes
- Sicherheit in der Grammatik . O .
. korrekte Aussprache - O -
- Vorbereitung auf miindlichen Prasentationen - O -
- Vorbereitung auf ein offizielles Sprachdiplom o O o
Welches Sprachdiplom streben Sie dabei an?
Welche Punktzahl / Stufe méchten Sie erreichen?
6. Besondere Anforderungen, Wiinsche, Kommentare, Vorschlage
Datum: Unterschrift Doktorand/-in

auszufillen vom Akademischen Auslandsamt:

eingegangen am: angemeldet:

Weitere Bemerkungen:




